L PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS

2020 m. kovoOS 4. SK-VZ#
Siauliai

balandZio 21 d. isakymu Nr. V-460 »Dél Lietuvos karinomengs Kariniy oro pajégu ir jy struktiiriniy
vienety nuostaty tvirtinimo* (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Fisanta®, atstovaujama projekto vadovo
Gintauto Morkiino, veikian¢io pagal Igaliojimg Nr. 20-046, Siauliai (toliau — Teikejas), (jei tai kio
subjekty grupé —atitinkamj duomenys apie kiekvieng partnerj) toliau kartu Sioje sutartyje vadinamj
,,éalimis“, o kiekvienas atskiraj — »Salimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy

Teikeéjas teikia, o Pirkéjas perka ir Sioje Sutartyje Nustatyta tvarka apmoka uz kilimo ir tipimo
tako signaliniy Ziburiy srovés transformatoriu remonto Paslaugg (toliau — paslauga),
atitinkangig Sutarties 2 priede ,,Kilimo ir tiipimo tako signaliniy Ziburiy sistemos kragto Ziburiy
STOVEéS transformatoriy remonto techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas) nustatytus reikalavimus,
2. Sutarties kaina/pas]augq ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina — 27 999,00 Eur su PVM.

2.2. Perkamy paslaugy kainos ir kiekiaj nurodyti Sutarties | priede ,,Paslaugos kainy lente]e

(toliau — 1 priedas).

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos.

3.1. Teikéjas isipareigoja pagal Pirkéjo poreikj atlikti paslaugs, pateiktame uzsakyme

nurodytuose obj ektuose, pagal Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus,

3.2. Pirkéjas paslaugos atlikimo uzsakymus pateikia telefonu arba elektroninin pastu i§ adreso:
Pateikti uzsakymai yra neatsigjama Sutarties dalis.

3.3. Teikéjas prisiimdamas savo rizikg, savo priemonémis ir jégomis teikia paslaugg ir tiekia

reikalingas paslaugai atlikti medZiagas ir atlieka darbus.

3.4. Perkamy paslaugy apimtis nurodyta Sutarties 1 priede.

3.5. Teikeéjui tinkamai atlikus paslaugg Salys pasiraso priémimo—perdavimo akts, Sutarties

bendrosios dalies 4.1 punktas.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Avansinis mokéjimas nebus taikomas.

4.2. Su Teikéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka,

4.3 Saskaita faktira turi biiti pateikiama per informacing sistemg (IS) "E. saskaita“. Svarby

sgskaitoje nurodyti Gavéjo (LK KOP Aviacijos bazes) ir Mokeétojo (Lietuvos kariuomengs)

rekvizitus, kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 11 punkte.

5. Pirkéjo teisé viena%aliSkaj nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugos per 3 dienas nuo Pirkéjo pateikto uzsakymo, Pirkéjas

turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé turj atitike; Sutarties 2 priedo reikalavimus.




7. Garantiniai isipareigojimai

Teikeéjo perduoty paslaugy / prekiy garantijos terminas turi atitikti Sutarties 2 priedo reikalavimus.
Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo paslaugos atlikimo, priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra—0,1 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 7 %.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty §a1iq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 3 000,00 Eur.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis 0,2 % nuo nesuteikty paslaugy, kuriy teikimo tritkumai neiStaisyti vertés uz kiekvieng
uZdelstg dieng.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Teikéjo atstovas - s, tel. , el. pastas

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) —
9.8. Pirkéjo paskirtas uz sutarties kontrole atsakingas asmuo — tel. , el. pastas

9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas »Paslaugos kainy lentelé*,

9.9.2. 2 priedas , Kilimo ir tipimo tako signaliniy Ziburiy sistemos krasto Ziburiy sroves
transformatoriy remonto techniné specifikacija®.

9.9.3. 3 priedas »Darbuotojuy, atliekangiy darbus svarbiose kariniuose objektuose, elgesio
instrukcija“.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir galioja iki 2020-12-10, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visigko jy ivykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK KOP Aviacijos bazé

Kodas 300058177

Adresas: Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai
Tel. (8 41) 592 144

Faksas (8 41) 592 192

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716




Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius

Bankas AB SWEDBANK

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

12. Teikéjo rekvizitai

UAB , Fisanta“

Imonés kodas: 144951210

Registracijos adresas: Varpo g. 25-16, LT-76298 Siauliai

PVM mokeétojo kodas: LT449512113

Bankas: AB Siauliy bankas

Banko kodas: 71800

Atsiskaitomoji sgskaita: LT107180000009467402
Teikéjas patvirtina, kad yra susipaZings su paslaugy pirkimo pardavimo Sutarties bendraja

dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS TEIKEJAS
LK KOP Aviacijos bazés vadas UAB ,,Fisanta“
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2020 m. kovoO% d.
Paslaugy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutarties Nr. SK-,7 1

1 priedas
Paslaugos kainy lentelé
e Mato L Suma Eur su
Paslaugos pavadinimas Vienetas Bendras kiekis PVM
7. 2 3 7

200 W sroves transformatoriai su sumontavimu vnt. 33 6 071,31

150W srovés transformatoriai su sumontavimu i, 83 14 769,11

100W srovés transformatoriai su sumontavimu VAL 12 1 904,86

45W srovés transformatoriai su sumontavimu vnt. 36 5 253,72
Suma Eur su PVM 27 999,00
Suma Eur su PVM ZodZiais: dvideSimt septyni tikstan&iai devyni Simtai
devyniasde§imt devyni Eur 00 cnt.

PIRKEJAS
LK KOP Aviacijos bazés vadas

TEIKEJAS
UAB ,,Fisanta*
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2020 m. kovo O%’ d.

Paslaugy viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties Nr. SK- / 7
2 priedas

KILIMO IR TUPIMO TAKO SIGNALINIY ZIBURIU SISTEMOS
KRASTO ZIBURIU SROVES TRANSFORMATORIU REMONTO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendras apibiidinimas
Kariniy oro pajégy Aviacijos bazéje pagrindinio kilimo ir tiipimo tako (toliau — KTT) signaliniy
Ziburiy sistemoje krasto Ziburiy grandinése yra 164 vnt. srovés transformatoriy, kurie sumontuoti
atitinkamai 136 betoniniuose $ulinéliuose.

2. Paslaugy struktiira

Atlikti, Kariniy oro pajégy Aviacijos bazéje pagrindinio KTT signaliniy Ziburiy sistemos srovés
transformatoriy remonta, pakeidiant KTT krasto Ziburiy grandinéje esandius 164 vnt. srovés
transformatorius:

2.1. 200 W srovés transformatoriai — 33 vnt.;

2.2. 150W srovés transformatoriai — 83 vnt.;

2.3. 100W srovés transformatoriai — 12 vnt.;

2.4. 45W srovés transformatoriai — 36 vnt.

3. Techniniai reikalavimai
Atliekant darbus vadovautis:
3.1. Lietuvos Respublikos civiliniy aerodromy projektavimo, statybos ir

naudojimo  specialiaisiais reikalavimais (CASR), patvirtintais Lietuvos Respublikos
susisiekimo ir aplinkos ministro 2000 03 23 isakymu Nr. 42/69;

3.2. Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (toliau — ICAQ) dokumento
ANNEX 14 LAERODROMES“ Volume 1 , AERODROME DESIGN AND
OPERATION¢,;

3.3. ICAO dokumentu 9157 ,, AERODROME DESIGN MANUAL®;
3.4, STANAG 3316;

3.5. gamintojo techniniais dokumentais;
3.6. kitais Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanéiais
dokumentais.
4, Techniniai reikalavimai remontuojamiems srovés transformatoriams

ir kitoms medZiagoms
4.1. Srovés transformatoriai:
4.1.1. skirti veikti, kai pirminés ir antrinés grandiniy srovés stiprumas 6,6 A;
4.1.2. skirti 50 Hz daZnio grandinéms;
4.1.3. skirti veikti, esant nominaliai apkrovos galiai, kuri nurodyta 2.1-2.4 papunkéiuose;
4.1.4. turi turéti apsauginio laidininko pajungimo gnybta;
4.1.5. skirti veikti, kai aplinkos temperatiira yra nuo -55 °C iki +65 °C;
4.1.6. turi biiti apsaugoti nuo pazeidimuy, kai yra antriné grandiné uZtrumpinta ar
kai antriné grandiné nepajungta (perdegusi Ziburio lempa arba nutriikusi grandiné);
4.1.7.  transformatoriaj turi turéti jungtis, skirtas pajungti | grandines, kurios
sumontuotos ant ne trumpesniy kaip 0,6 m ilgio kabeliy:



4.1.7.1. pirminés grandinés — dvi FAA 1-823 jungtys (tipas 2 ir tipas 9, po vieng
kiekvienam pirmines apvijos i§vadui);

4.1.7.2. antriné grandine — viena FAA [-823 jungtis (tipas 8 arba tipas 7, viena
abiem antrinés apvijos i§vadams);

4.1.8. transformatoriy ir Jy pajungimo laidai turi biiti padengti elastinga
apsaugine danga, atsparia UV spinduliams, cheminiy ledo tirpinimo reagenty poveikiui

3

4.2 Visos remontuoti naudojamos dalys ir medzZiagos turi biiti naujos ir
nenaudotos.

5. Reikalavimai darbus vykdysian&iai jmonei ir darbuotojams
Darbuotojai, vykdysiantys darbus, turi turétj leidimus vykdyti tokius darbus.

6. Irankiai ir matavimo prietaisai
Darby vykdytojas turi turéti visus jrankius ir kit jranga reikalingg darbams atlikti.

7. Remonto vykdymas
Vykdant sroves transformatoriy remonto darbus turj biiti atlikta:

7.1. nuvalyti aplink srovés transformatoriy Sulinéliy danggius susikaupusj
gruntg ir augmenija;

atidaryti betoninius sroves transformatoriy Sulinéliy danggius;

7.3. atjungti sroves transformatoriy pirminiy ir antriniy grandiniy jungtis;

7.4. atjungti apsauginiy laidininky gnybtus;

7.5. demontuoti sroves transformatorius;

7.6.  pasalinti transformatoriy $ulinéliuose susikaupusj vandenj, gruntg ir kitus
neSvarumus;

7.1. sumontuoti naujus srovés transformatorius;

7.8. sujungti apsauginiy laidininky gnybtus. Gnybtai turi biti nuvalyti arba
pakeisti naujais, kad bity uZtikrintas patikimas kontaktas;

7.9. sujungti srovés transformatoriy pirminiy ir antriniy grandiniy jungtis;

7.10.  uZdengti sroves transformatoriy Sulinéliy danggius;

7.11.  atstatyti reikiamg grunto lygi aplink Sulinéliy danggius;

7.12.  atlikus remonty iSveZti ir utilizuoti atlikusias medZiagas ir kitas atliekas.

8. Papildomi reikalavimaij

8.1. Darbus vykdyti kai néra skrydziy, tik i§ anksto suderintu laiku ir
Navigacijos skyriaus darbuotojams leidus.

8.2. UzZsakovui pareikalavus, darbus vykdanti jmoné turi tureti galimybe
darbus atlikti savaitgalio dienomis, t. y. SeStadienj ir sekmadien;.

8.3. Navigacijos skyriaus darbuotojuj pareikalavus, darbai nedelsiant turi bt
nutraukti. Darbus testi galima tik Navigacijos skyriaus darbuotojui leidus.
8.4. Signaliniy Ziburiy sistemos gedimus, atsiradusius dél remonto darbus

vykdanéiy darbuotojy kaltés, vykdanti jmoné $alina savo sgskaita,

9. Garantiniai reikalavimaj
Srovés transformatoriams turj biiti suteiktas ne trumpesnis kaip 24 mén. garantinis laikotarpis nuo
Jju pakeitimo datos. Jei nustatoma, kad garantinio laikotarpio metu srovés transformatoriy kokybe
neatitinka keliamy reikalavimy, tiekéjas, savo léSomis, netinkamos kokybés srovés transformatorius




turi pakeisti naujais, tinkamos kokybes, per ne ilgesni kaip 3 mén. laikotarpj nuo pretenzijos
pateikimo datos.

10. Darby sauga
Uz darbuotojy, vykdangiy darbus, darby saugg atsakingas darby vykdytojas.




2020 m. kovo 0.F d.

Paslaugy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutarties Nr. SK- 7 -
3 priedas

DARBUOTOJY, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 8i instrukcija nustato darbuotojuy, atliekan¢iy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virSininkas turi teise reikalauti Imonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu
darbuotojg kuris nesilaiko §ios instrukcijos reikalavimy.

II SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys j objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir nustatyto pavyzdzio leidimag;

3.2. objekte asmens tapatybe patvirtinantj dokument visada laikyti prie saves.

4. | AB teritorijg jleidZiami tik pagal sutartis atliekanéiy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —
darbuotojai), ne véliau, kaip pries 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje
pradZios pateikg AB vadui duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje
teritorijoje (vardas, pavarde, asmens kodas, socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir i§davimo
data, asmens tapatybe patvirtinanéio dokumento numeris ir i¥davimo data), ir §iy asmeny sutikimus,
kad buty tikrinami ir tvarkomi jy asmens duomenys bei prasymg dél leidimo jeiti, jvaziuoti | AB
teritorijg (objektg), kuriame atliks sutartyje numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike originaly
rasta su jmonés darbuotojy parasais, kurie susipazino su Darbuotojy, atliekanéiy darbus svarbiuose
kariniuose objektuose, elgesio instrukcija (3ia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB S2 vir$ininko
patvirtintg bendrg leidima.

6. Darbuotojai jleidZiami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleid¥iam ojo punkto
budeétojui asmens dokuments su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo
tapatybe, patikrina ar jis yra sarase.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir Jy transporto priemones, $iems
ieinant, jvaZiuojant | objekts ir ieinant, iSvaZiuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsine§a ar
i$sineSa draudziamas priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik i tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatytg darbg,
ir | sanitarines higienos patalpas (tualetg, prausykla). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti j kitas
patalpas, jis turi kreiptis | AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. Lir II klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbangio
Siose patalpose pareigiino.

10. Esant tarnybiniam bitinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareigiinui nurodzius,
darbuotojai privalo laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorijg). ‘

11. Darbuotojai AB priklausangiais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik suderine su
asmeniu, atsakingu uZ ty prietaisy eksploatacija.



12. Darbuotojams draudZiama:

12.1. buti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacijg, méginant Zvalgyti ar jsiskverbti j svarbius inZinerinius
tinklus, montuojant pasiklausymo ar stebéjimo jrangg ar kitais biidais;

12.3. iSnesti i§ objekto kokia nors dokumentacijos laikmena, Irenginj ar prietaisg, nesuderinus su
atsakingais uz $iuos prietaisus ar informacija darbuotojais;

12.4. atliekant darbus ant kilimo ir tipimo tako, i¥vaZiuoti savarankiskai (be AB lydingio asmens) ant
tako ir pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.

13. Jeigu darbuotojai nesilaiko Sioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant pasalinami i3
teritorijos ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.

14. AB 82 virSininkas atsakingas u imoniy vadovy, kurios atlieka AB teritorijoje darbus,
supaZindinimg su $iomis taisyklémis pasiraSytinai.

15. Imonés vadovas atsakingas uz imoniy darbuotojy, kurie atlicka AB teritorijoje darbus,
supaZindinimg su Siomis taisyklémis pasira§ytinai.

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS

Eil.
Nr.

Instruktavimo

Imonés pavadinimas Vardas, pavardé data

Parasas




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

2020 m. kovo 09 d.  Sk- 4 F
Siauliai

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

I.1.1. Sutartis — Sjos paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkeéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikeéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra ios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos — visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas — paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties $alys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i anksto sutarti minimal@is nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas Isipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiciavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy Zaliavy, gauty i3 to
paties Teikéjo pagal tg pacig technologija, tomis pagiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kit dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai fvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutart} gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiéiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §ventiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$éiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ¥odziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkejas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keiciasi paslaugoms ir su Jjy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskaigiuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos
ir mokesg¢iai. | paslaugy jkainius turi biiti jskaiSiuotos visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos ir
mokesCiai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaing/paslaugy jkainius privalo jskaigiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i§laidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto i8laidos.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslangy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikeéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasiragius perdavimo—priémimo akta, kuris pasirafomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo—perdavimo
aktas turi biiti pasira§omas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraSius perdavimo—priémimo akta (eigu
pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo—priémimo akto pasira§ymo (eigu
pasiraSomas) ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti isiysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas
pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos
jstatyma.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo



raSta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokeéjimo
sgskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu).

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti iraSyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai
ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltes, i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskait.

4.4. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios 1pareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo
ra$tg iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo raStg i§davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2—4.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (ei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimy.

S. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkejui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustagius paslaugy
teikimo triikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
pazeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, surasomas patikrinimo aktas, kurj pasirago Pirkéjo ir
Teikejo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akts pasiraso tik
Pirkejo atstovas), o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikeéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybes kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, Ju pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kviediami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybé (8iuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (1aikoma, Jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekes su triikumais pateikti kitg analogiSka preke, kuria
buity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo laikotarpiu, atitinkangia $ioje

! Kokybeés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu,



Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy tritkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikeéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢inojamas nuo pasalinty
prekiy trakumy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiCiuojamas nuo naujos prekés perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy tritkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos Jjégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdymg, jeigu
jrodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti, protingai numatyti ir
uzkirsti kelig $ioms aplinkybéms ar ju pasekméms atsirasti. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant Nenugalimos jégos (force majeire) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,,.Dél Nenugalimos Jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiiandiais norminiais teises aktais. Esant nenugalimos Jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
jvykdyma, o Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedzZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasirasytos Sutarties
kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ~Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrafas“ ir
»Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasira§ytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma,).
8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).



9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje sutarties dalyje
nurodytg dieny skaidiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas
nurodomas specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy
dél Sios Sutarties pakeitimo, leidziandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena
Sutarties Salis gali viena$aliskai nutraukti Sutartj, prane$ant apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu ne
véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (eigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kitas lerminas) rastu informaves Teikéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikeéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy tritkumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgrasg;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikeéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos 18kélimo,
arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkejui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumoketas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkejo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomeneés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés®) buveinés viet.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte (7.2/7.3 p.) nurodyta terming pavélavus iStaisyti
paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés),
Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neitaisyti kainos be PVM u3
kiekvieng uzdelsta dieng/valandg (taikoma prikiausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) §aliq i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy



sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy triikumy $alinimy
(ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrosios dalies 921,922 923,924, 9.2.5,9.2.6, (9.2.7
(eigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas) 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje isvardyty prieZas€iy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasifilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i$ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikima su triikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg sumg Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo triikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo
Pirkeéjo rastisky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba istaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodytg terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts sumg/procentg nuo
nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo tritkumai neitaisyti kainos be PVM Saliy i§ anksto
susitarty minimaliy nuostoliy uz kiekvieng uzdelstg diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas
Isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyty terming.
11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiraius ir Teikeéjui pateikus Pirkéjui Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo ra8ty (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokeéjimg (banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11 -2 punkte nurodyts sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty prieZaséiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi buti
Isipareigojama atlyginti konkregia Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranegimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vkdymas bus utikrintas laidavimu arba banko
garantija).



12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrinias laidavimu). Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo ragte nurodytos sumos
sumokeéjimas (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biti
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska prasymg (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmisgkai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastigku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkejo ir Teikéjo vienas kitam siunéiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bt rastiski. Saliy viena kitai siunciami prane§imai turi biiti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai. PraneSimai turi biiti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j ragtiska
pranesimg gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranes§imo gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.



14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btdu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2, Salys isipareigoja uztikrinti visos Joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkejo i8ankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai mio to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutariis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PazZeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties galies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy ratisku sutarimu nekeigiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, Jo (-4) vykdomy sutartiniy Isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Teikéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Aviacijos bazés vadas UAB , Fisanta*
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